
A n u l IT. 
tn' 

щ 

Arad, Joi 13|26 Septemvrie 1901 N * 1 6 9 
REDACŢIA 

ifieék Ferencz-u. nr 20 

íbonames tü l 
Austro-Ungaria : 

Im an 20 coi. pe Vi 
110 cor.; pe V« de an 
ir.;pe 1 lună 2 cor. 

« Duminecă pe an 
; - 4 coroane. — 

itru România şi 
frUnatate pe an s 

40 franci, 
cripte nu eenapoiazft 

0RÜLÜI 
ADMINISTRAŢIA t 

Arad, Deák Ferencz-u. nr20 

DiSERŢIimLE t 
de nn ţlr garmond: prima 
data 14 bani; a dona oară 
12 bani; a treia oară 8 b., 
de flecare publicaţiune. 

Atât abonamentele cât şi 
inserţiunile snnt a se plăti 

înainte în -«jrad. 

Serisori nefranoate M U ie 
primesc. 

andidaţiî 
naţionalişti. 

(fi) Dintre naţionalităţi singuri 
acii luptă In alegeri, şi ou toate 

a, ziarele maghiare dau alarmă 
.Budapesti Hirlap" 'i-e t eamă că 

And şi naţionalişti In Dieta, se va 
tomba faţa pămentulul şi pe charta 

opel Ungaria nu va mal fi Infa-
sta ca stat naţional unitar, ci eac'aşa, 
stat ca atâtea altele, locuit de 
multe naţionalităţi. 
Cat priveşte acum pe poporali, 
In cercurile mixte au pactat cu 

vacii, pentru a se ajutora reciproc 
ѳ contra kossuthidtilor fie Incontra 
uvernamentalilor, adeveraţii „patrioţi" 
el cu Bgarda delà Kossuth ori Báa-
Г, U declara trădători de neam, deşi 
i mal departe decât In comitatul 
radului şi In Cenad, pela Pecloa, 
Mşineu şi pela Bâtania şi Nâdlac, 
iossuthiştil caută de altfel să câştige 
i el voturile Românilor şi pe ale 
ШЫІог. 

Spaima aceasta a Ungurilor când 
îâiba ѳ de naţionalităţi In Dietă, se 
qlică uşor. 

'Toate z iare le strigă adică nu 
щліт-cà ar fi convinse de primejdia 
ne ar résulta dacă Iu Dieta ar fi şi 
Itonalităţi, oi pentru-că hotàrlndu ne 
jîs>5 odată să luptăm la alegeri, o 
iBufţi'me de Unguri n'ar mai vedea 
mandat întreaga lor vieaţă. Ele strigă 
lied ca să ne Infrice chiar d'acum ear 
•ie Unguri să-1 alarmeze, ca nu cumva 
tt noua Dietă să se poată determina 
nn curent mal favorabil naţionalită
ţilor. 

Ë deci o simplă chestie de pla-
poma la mijloc. Dintre patrioţii din jurul 
atâtor ziare mulţi nu s'ar mal puté 
gândi la deputăţie, dacă Românii şi 

d'opotrivă cu Slovacii şi Ger

manii, s'ar hotărî să Intre In acti
vitate. 

Dacă simplu lupta Iu alegeri II 
sperie, e de închipuit că présenta 
noastră In Dietă i-ar desconcentra. 
N'ar mal fi In largul lor, să debiteze 
câte toate pe socoteala naţionalităţi
lor, oi s'ar foi ma şi Intre el o grupă 
care să înţeleagă că nu va să zică a 
face politică alimentând şovinismul, 
oi că In interesul statului este să se 
dembseheze irozii lor naţionali, d'alde 
Hentaller, Beksics şi alte păpuşe de 
Vifleim, cari au făcut cariera înjurând 
naţionalităţile. 

Cât priveşte acum pe foştii de
putaţi români şi actuali candidaţi gu
vernamentali, cum e Serban, Vuia, 
Mihályi, Ciocan şi alţii, Românii ar 
face bine dacă i-ar trimite nu in 
Dietă, oi la plimbare. Pentru-că e de 
Înţeles să se găsească Romftnl gu
vernamentali ; In sftrşit, sfânta putere 
şi mal ales drăguţa de oală cu carne 
atrage pe mulţi flamanzi. Ca nici 
unul dintre aceşti deputaţi să nu caute 
Insă a se valora, ci toţi să se măr
ginească a trăi pentru sine, pentru 
neam nimic, — asta e o ruşine. De 
cât să ne judece Ungurii după ase
menea tipuri, sigur că ar fi mal bine 
să nici nu cunoască Romftnl. Astfel 
de politician! nu au nici un rost In 
Dietă, pentrft ca el prin nimic nu au 
netezit terenul ca In luptă să poată 
Intra connaţionalil lor mal radicali, 
adeveraţii naţionalişti. 

Frica de candidaţi naţionalişti ce 
se manifestă tn presa maghiară, ear' 
pe de altă parte lipsa de ori ce va
loare a foştilor deputaţi ieşiţi din nea
mul românesc, trebue să ne indice 
linia de activitate In viitor. Trebue 
să mobilisăm cu toate forţele contin
gentul naţional. Ear alegerile d'acum 
să le folosim Intru a studia bine te
renul de luptă. 

Germanii Boemiel îa acţiune. Băr
baţii de încredere ai partidului poporal 
german din Boemia aa ţinut zilele acestea 
o şedinţă sub presidenţia cunoscuţilor ma
tadori Schucksrt şi Prade. Dupăinformaţiunea 
foii »Deutsche National Correspondent', 
conferenţâ a pus 16 candidaţi pentru 
aícgcJ.í ; la Dieta provincială boemă şi a 
primit tn unanimitate textul apelului elec
toral, publicat deja ieri. Acest apel 
accentuează caracterul antisemit al partidului 
poporal german, arată necesitatea comuni
tăţi! de vamă ca imperial german, pretinde 
limba germană ca limbă a statului, osândeşte 
atitudinea clericalismului şi, ca un postulat 
cardinal, pretinde împărţirea administrativă în 
doue a Boemiel ; respinge însă în chipul 
cel mal hotărît pretenţia CMlor, caßdecäpe 
teritor boem limba internă administrativă să 
fie cea boemă. 

In 6 Owtomvrie partidal amintit va 
ţine la Reichenberg o mare întrunire, la 
care vor lua parte şi représentant!! pro
vinciilor dintre Alpi. 

Acestea ar fi, va să zică, tot atâtea 
semne .bane* pentru viitoarea sesiune a 
Rnchttathulul şi pentru sorţi! de isbândă 
a cabinetului Körber In conducerea trebilor 
statului. 

UN GLAS JUDICIOS. 
? e vremea aceasta, a discursu

rilor electorale, când candidaţii promit 
alegetorilor marea cu sarea, naţio
nalităţilor „egală îndreptăţire" 
.maghiară": când pftnă şi kossuthiştil 
lansează apeluri sorise româneşte, tn 
Ungaria „naţională maghiară", când 
toate acestea sunt tot atâtea metehne 
urtte şi desgustatoare, o voce serioasă 
din parte maghiară, un glas conştient, 
iese la iveală din foiletonul unul 
ziar unguresc din Golgota Românilor, 
din Clrj. 

Din incidentul d e s c o p e r i r i i 
mor montului principelui Ardealului 
Acaţiu Barcsay ( 1 6 5 8 — 1 6 6 1 ) , des
coperire făcuta tn urma păstrării ou 

pietate tn amintirea Românilor din 
partea locului, a locului morţii şi 
togropăril (Kozmatelke) acelui principe, 
însemnat cu cruce, s'a ţinut o serbă
toare religioasă ştiinţifică, la care au 
luat parte şi autorităţile politice din 
comitatul Clujului. 

Vorbind despre acea serbătoare, 
„Magyar Polgár" face unele reflexiunl, 
din cari merită să reproducem câteva 
extrase, pentru a învedera un mod 
serios d e a judeca şi de a reflecta 
asupra din partea unul ungur, care din 
trecut ştie trage consecvenţe pentru 
actualitate şi viitor. 

.Cunoaşterea limbei maghiare, 
sau şi mai mult, impunerea cu
noaşterii ei n'a făcut inră din 
nimenea patriot — гісе ЯМ. P,u şi 
în ori-ce limbă ar vorbi poporul, dacă 
simpatia şi prietenia lui este pe partea 
noastră, atunci nu mai există între noi 
zid despărţitor (tntre Maghiari şi naţio
nalităţi, Romftal, tn specia l ) . . . 

„Inveţarea unei limbi se poate 
cere delà singuratici, nicl-odată însă delà 
marile masse ale poporului ; şi aceasta 
mai ales in Ungaria, unde teritorul 
natural al limbei maghiare are o 
aşa mică Întindere. Poporul învaţă 
o limbă streină nu în şcoală şi cu un 
scop unilateral. Necesitatea zilnică ne 
sileşte şi ne dă mijloacele înveţărei unei 
limbi străine... 

Eu, nu sunt ie vină, dar* foarte 
mult më tem, că şi noi cu telul nostru 
de a maghiarisa, o să ajungem în 
anecdotele poporale ale Românilor, Slo
vacilor şi Şerbilor, ca şi Nemţii. Poate 
să fie ceva mai caraghios decât, de ex. 
că ne cuprinde o bucurie ce se întinde 
peste toată ţeara când un şcolar român 
s'a timpit înveţând „Talpra magyar", 
pe care ni-'l recitează apoi ca o maşină, 
— sau când înveţătorul scoate cu cleştele 
la examen câteva frase ungureşti din 
gura băieţilor şi fetiţelor împodobite cu 
panglici „nemzeti* ! Pe astfel de dascăli 
apoi îi recompensăm cu recunoştinţă şi 

Kölnische Zeitung 
despre Români. 

\3n distins redactor al marelui 
átr german din Colonia, fâcônd o 
caletorie printre naţionalităţile delà 
periferia Monarchiei noastre, 'şi-a publi
cat impresiile şi re flexiunile tn vre-o 16 
foiletoane din acel ziar, Intitulate „ Oes-
Imeichisch-ungarische Ghrenzfahrten*. In 
tel din urmă foileton vorbeşte despre 
Românii din împregiurimile Sibiiulul, 
Îndeosebi despre cel de lângă Turnu-
Roşu. Scriitorul, om profund etnolog, 
ie exprimă astfel despre noi : 

„In Hammersdorf am găsit 750 Români 
alăturea de un numër identic de Saşi şi 
rèod-nevrênd a trebuit să-mi amintesc de 
vechia cetate romană de lângă R n, Colonia 
Agripina. Din Sibiiu Insă şi din regiunea 
aceasta a Turnulai-Roşu amintirea mea m'a 
transportat la Roma, In Campagna romană, 
toEtraria şi Toscana. Uite aici nişte sate 
româneşti, lângă Turna-Roşu, cel stropit 

• ea sânge de Torc, ele se numesc Boita şi 
'< Tilmăcel ! Ţi-вѳ pare ca te afli Într'un cuib 

! alo vechia Italie. Bivol! negri, ca coarna \— 

grohotesc tn jurai pragului: par'că al fl In 
Campagna. In prispă stau femei botrâne şi 
torc din caerele lor, par'că sunt parcele. 
Aceleaşi femei na poartă vara decât o că
maşă lungă de pânză şi tn jurai şoldurilor, 
delà surtuc tn jos, un şorţ şi o crătinţă,— 
moravuri italice. Casele lor de-asemenea 
le-am mal văzut unde-va prin oare-car! re
giuni ale Italiei. Dar врэ! feţele 1 Femeile 
aa pör negru, oihi toscanicl: albastra în
chis sau negtu In coloare; au pleoapele 
lurguieţe In forma migdalei, care le dă un 
aspect ca al madonei lat Rafael ; bărbia lor 
e rotundă ca a lunonel şi obrajii desvoltaţl 
ca la femeia romană. Bărbaţii au tot ca
pete din Toscana sau d n Etruria, cu 
obraji subţiri, sprâncene negre, cu picioare 
lungi, cum le găsim şi la Michel Angelo. 
In tot caşul m 6 i ü a la faţa unul foarte 
vei hiu popor de colonişti roman!, car! s'au 
aşezat pe aici ca străbunii lor împreuna, 
încă Înainte de-a se fi întâmplat amestecul 
ca blonzi Lacgobarzi din Italia de sus. 

„Intr'adevör, printre bărbaţi am regă
sit o mulţime de capete italiene cunoscute. 
Şi ce numör mare de fete şi femei fru
moase pretutindeni, in Sibiiu şi tn împre
jurimi 1 După ochi al fl putut in câtva să 
cunoşti, că gang de Românilor s'a ameste
cat cu acela ai Slavilor vechi. Dar faţă da 

impresia generală acest amestec na presintă 
altă importanţă, decât din punctai de vedere 
al cuvintelor slave, înrădăcinate în limba 
română de astăzi. Cu toate aceste cuvinte 
insă, pentru ori ce cdboscëtor al veche! 
limb! latine, precum şi al dialectelor italice, 
limba Românilor de aici nu poate fi consi
derată altfel, decât drept un dialect italic, 
care a conservat chiar multe elemente din 
epoce mai vechi ale limbii latine. 

„N'are nimeni nici an motiv de-a lua 
In rls faptul, că Românii se socotcu mân
drie drept urmaşi a! Romanilor. Bl sunt 
tntr'adevör, sunt hotărît urmaşi a! acelora, 
cel puţin Români! de aici din Ungarie. Şi 
el trăiesc pe un teren, care ascunde in sine 
multe urme de vechia cultură a colonilor 
romani. Pe malul Oltului se afli an turn 
rom n care după a mea părere e an veri
tabil turn roman, dat fiind materialo! din 
care e clădit. In museul lu! Bruckenthal 
din Sibiiu sont îngrămădite lucruri de mare 
preţ din punct de vedere istoric-cultural, 
lucruri săpate din regiunile locuite de Ro
mâni: altare vechi romane, statuete, rămă
şiţele anul monument al zeului Mitra, jude
cata ini Paris şi altele, cari vorbesc în mod 
suficient despre starea culturală a străbu
nilor Românilor de astăzi. Ma! adaugênd 
apoi, că am vëzut şi o bucată de ţeve ro

mană, ce servia odinioară la Încălzire, eată 
că vooKputè să ne reconstruim ca uşurinţă 
tot modal de viaţă a străbunilor români-
romanl, ca întreg luxai lor provincial. 

,Dar eată femeile cn ochi! cel fru
moşi cam trec ca plagal peste ruinele stră
bunilor lor, cum seamSnă şi sapă cucu
ruzul! Iţi face impresia că ace! străbuni 
au eşit adeee-or! din nou la lumină, ca să 
dea vieaţă celor deasupra ruinelor, Bă In« 
sufletească pe nepoţii lor, ca să-'şî trăiască 
vieaţa cea dulce tn ciuda Maghiarilor. 

.Pirzişe şi puternice se ridică stâncile 
şi dealurile din jurul Turnului Roşu, prin 
care curg cu sgomot apele 01 tuia!. Eşti ca 
tntr'o lume străină. Când am treent p'aicl 
mi вѳ părea că sunt pe calea lu! Dante, pe 
calea ce dace tntr'o regiune întunecată a 
Infernalul. 

.Am ajuns In România, la frontiera 
marcată prin an pod de fer. Aici începe 
România cea politică, dar de fapt eram 
de malte zile tn R mânia, căci In comita
tele acestea — afară de oraşe şi de indu
strie — totul zace în manile muncitoare 
ale Românilor. Românul îşi dă seama da 
importanţa sa. Cu nn fel de mândrie la
tină priveşte la celelalte naţionalităţi, caută 
să-şi lărgească proprietăţile şi se prepară 
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daruri, ca-şicând Dumnezeu ştie ce mare 
serviciu ar fi făcut naţiunii maghiare. 
Trebue tu recunoaştem, că astfel de 
evoluţii comice, în ochii poporului fac 
să scadă consideraţia pentru limba 
statului, strică şi uşor duc la ridicol. 
Ş'apol nici atâta folos nu avan, ca 
copilul să înveţe în adevër limba ma
ghiară. . . 

„In locul z a d a r n i c e l o r , b a c h i a r 
stricacioaselor î n c e r c ă r i ű e magi i ; a-
r i s a r e în ţinuturile de naţionalităţi, 
politica culturală maghiară mai bine 
'şiar da sîlmţa să fortifice cultura 
centrelor maghiare. . 

Cât de judiţios acest glas, atât 
de modest iese în public, pentru a 
nu . d é r a n g e a „cercurile şoviniste". 

Cu toata astea însă, îl remarcăm 
eu bucurie, ca eehou al unul senti
ment demn şi résultat al uneî seri
oase şi cuminţi cugetări. 

Ar fi timpul, ca In cercuri cât 
mal largi să fie cunoscute virtuţile 
neamului nostru ; şi atunci numai o 
sDibăticie, o îndobitocire de sentimente 
şi moravuri ar mal puté să susţină 
pârjolul primejdios al şovinismului. 
Ar fi timpul, să pătrundă în înţelege
rea cercurilor eondueötoare şovinisie 
ideia zădărniciei silinţelor de maghia-
risare ; ar trebui să se convingă odată 
imposturile că nu neamului unguresc 
servesc cu goana lor nebuna de a 
maghiarisa, ci amărăciunea, revolta, 
neînţelegerea o cultivă. 

Desgust provoacă în cei pătrunşi 
de virtuţi creştineşti otrava judaismu-
iuî francmasonic. Când memoriei stră-
bunilorlor vor să se închine Maghiarii, 
Românul li-a păstrat tradiţia trecutului 
acestei ţerl. Recunoştinţa se cuvine 
deci acestora, nu bruscare, — ma-
ghiarisare. 

Ideile expuse în „Magyar Pol
GÁR f c , ne dovedesc, că exista şi între 
MAGHIARI cupete cari astfel judecă . 
Ceea-ce însă ar fi de dorit, es te , ca 
din modestul loc al unul foileton să 
pătrundă în fruntea gazetelor ungu
reşti aceste idei, să fie desbătute şi 
sa cultive în direcţie sănotoasă opi
nia publică maghiara, atât de decă
zută în exclusivism şi fanfaronadă. 

dfc viitoarea stăpânire a raasei sale îa ac?ste 
rtgiim'i. Românul ştie, că la spatofe lui e 
o ţeară sigarä şi că el nu va pu'.é fl ma
ghiarizai; nié! odată, or!-eâte hârtii ţe ungu
reşti 'i-ar présenta guvernai din Pes ta ' . 

După acestea autorul înşiră pro
gresele culturale şi economice ale 
Românilor, realisate în timpul din 
urmă ; scrie cuvinte de laudă la adresa 
preoţilor noştri şi insistă în sfîrşit 
asupra pericolului ce 1 constitue Ro
mânii pentru Saşi, îndemnând pe aceşti 
din urmă să se îngrădească puternic 
împotriva tentativelor influenţe ro
mâne. 

Articolul, precum se poate vede 
cu toată exagerarea în partea din 
urmă, privitoare la raporturile noa
stre cu Saşii, e scrisă cu multă com
petenţă şi cu căldură pentru noi şi 
nu putem decât să mulţumim erudi
tului autor pentru frumoasele refle-
xiunl, menite să deştepte interes pen
tru noi în marea Germanie. 

E L E C T O I A L E , 
Chichinda-Mare, 22 Septemvrie. 

Asîăz! 'şi-a ţinut diacursul-pregiam, 
candidatul de deputat al sercuIuT, Edmond 
Steinitlcer, care se declară de aderent al 
politicei primuluî-roinistru SzéU — рэ care 
îl socokştîi de restabilitorul ordine! legale 
— fără însă de a so îaro'a Ia partidul 
guvernamental, ci păstrânlu-şl şi libertatea 
şi naatirsarea faţă su toate partidele. 

Punctul fundamental al pr; gamuluî lui 
SteinacTeer e3ta: egali îndreptăţire a tuturor 
naţionalităţilor. 

ш1п biserică şi şcoală—zice oratorul — 
limba maternă să nu fie câtuşi de puţin 
scurtată; şi limba poporului să fie introdusă 
şi în protocoalele comunelor şi comitea lor. 
Peste tot, legea de naţionalităţi să fia exe
cutată cu precisiune în întregime. Autono
mia bisericilor să fie păstrată cu sfinţenie de 
guvern. . . 

„Parlamentul să se ocupe nu numai 
de „politică*, ci şi de ridicarea economică a 
poporului. 

,8e cere o revisie a legii electorale, se 
cere vot secret, după comune". 

In altă privinţă, Steinachsr susţine 
necesitatea schimbări! sistemului de im-
posite, aderă la teritorul vamal comun etc. 

Sa aşteaptă ca să isbutsască la alegere, 
deoare-ca păşeşte ca German, ear' cercul 
electosaî e compus de Germani, Români şi 
Sêrb?. Şansele saie suut eu atâï mal marî, 
cu cât s'a pus рэ baaa principiului egalei 
îndreptăţii! a naţionalităţilor. 

In discursul sëu progísm oratorul n'a 
ersţai nici Banflysmul terorist, nici TISZA-
ismul corumpëtor de moravuri. 

„Âsociaţiunea" la Sibiiu. 
La sfirşitui sëptëmâniî trecute, 'Ince-

pend de Vineri, dar' cu deosebire Sâmbătă 
şi Duminecă, Sibiial a avut zile de Eerbă-
toare, zile festive. Cea dintâiu reuniune 
culturală românească, „Âsociaţiunea Transil
vană" 'şi-a ţinut A durerea generală în reşe-
diDţa comitetului TEU eeotral, în 8;biiu. 

Faţă de şediEţe s'a maürfeefef un 
interes deosebit, ceea-ce в'а vëzut din 
participarea numeroasă a membrilor (la 300) 
şi din discuţiile interesante, ce s'au desvol-
tftt la unele obiecte. 

După ceremonialul religios, sevîrşit. 
în bisericile române gr. ort. şi gr. cat., 
lumea a plecat la şe diata, care s'a deschis 
şi ţinut în s a b magitratului orăşenesc. 

— Schiţă umoristică din vieaţa militară.— 

Traducere de limba germană 
de 

Victor V. Popescu. 

(Continuare.) 
Colonelul arunca căpitanului o piivire 

provocatoare. 
„Am perdut toată speranţa", lëspurse 

acesta. 
„Omul nu este neinstruabil, buoă vo

inţă tncă are, încalecă cu mare sigurauţS, 
putere flsică încă are, dar' sufere de slă
biciune de créer!. 

Eu aş face cătră regiment umilita ru-
gare, de-a cerceta mal de aproape starea 
lu! spirituală." 

„D-ta crezi adecă, că omul este anor
m a l ? ' Ori a făcut ceva afară din ca le?" 

„El sevîrşeşte destule, ce nu sunt în 
consonanţă cu un créer săuetos." 

Pe când vorbiau ofiţerii între sine, Ian 
urcase cu mare greu seara de jumëtate. 
Sergentul îi ordona să se scoboare, dar el 
nu auzi şi se URT à mal departe. Când aj an-
sese tocmai pe cel din urmă fuscel, dete 
un ţipet de spaimă şi de odată sa prăvăli 
în adâncime. Nenorocirea se întâmplase. 

Dăm în cele următoare un resumfit 
detpre cursul adunării. 

Şedinţa, I. s'a deschis Sâmbătă după 
ora 11 a. и , Un public numëroa, Intra care 
şi aurite dame, a asistat la deschidere şi 
pesta tot la şediaţo. 

ViC'J-presidentul D I . II. Puşcariu, In 
calitate de président, deechida adunarea 
prin'r'un digears frumos şi bine primit, pe 
carc ' l vom publies în numeral viitor ( iublu). 

Declarându ae şedinţa deschsă, mai 
întâiu a luat cuveniţii dl adv. din Timişoara 
Etnanuil üngurianu, care fiind împreună cu 
dl D>'. Cosma delegaţi ai „Societăţii pentru 
crearea unui fond de teatru român*, salută 
adunarea „Asociaţiunii". D-nul ILigariauu 
accentuează, că ambele aceste societăţi 
urmăresc acelaşi scop: cul.ura naţională. 
„A-ocbţiunea* este unul din factorii cei 
msi însemnaţi psotru promovarea acestei 
culturi. Dorinţa „Societăţii pentru fond 
de teatru геюйз* este — a zis dl delegat 
între altele, — ea nicicând să nu înceteze 
sprigiaul poporslui pentru această asoci&ţie 
şi iubirea da neam să fie lumina eondueö
toare a acelor bărbaţi, cari vor sta în frunte» 
ei. Presidentui salută pe delegaţi şi urează 
progres societăţii surorî. 

Conform ordiuei de zi se constată 
nurcërul deUgiţilor presenţi. Au fost de 
faţă pesta 40 de delegaţi, cari rapresealau 
26 de deapărţeminte. 

Se presentează raportul despre ac
tivitatea comitetului central pe 190O şi se 
aleg comisiunile. 

la comiahmea рэпки censurarea ra
portului genaral se aleg domnii: I. TrSilă, 
Dr. Aug. Виаза, Dr. G. Popoviciu (Lugoj), 
Dr. Proea şi Dr. Iuliu Maniu. 

in cea financiară au fost aleşi dai!: 
E. Üngurianu, Dr. Cor. Pop (Oradea) şi 
Dr. I. Hodoş. 

Comieiunea pentru studiarea modi
ficărilor p r o p r e la „Regulamentul pentru 
secţiunile şuenîifice literare* s'a compus din 
domnii: G. Pletos, Silvestra МЛаоѵап şi 
Gavriill P.ecup, prof. 

Cu înscrierea de membri se încre
d i n ţ e z i biroul „Asociaţiuail". 

In urmă se cet se depasele de fe
licitare. Aa sosit felicitai! telegrafica delà 
Oradea (ios. Vulcar.), Abrud, СагпрѳаГ, Cluj, 
Beiuş, Şimlau, Blaj, Caransebeş, Bacium etc. 

Ştdinţa II. s'a început Duminecă la 
oara 10 7* a. m., punêudu-se la ordinea 
zile! rapoartele coraisiunilor. Rapoartele 
şi discuţiile asupra lor au ocupat lutreagä 
şedinţa, astfel, că alegerea comitetului şi 
celelalte agende au fost amânate pentru a 
treia şedinţă, după ameaz!. 

Lâugă scară a êi.aa o funio groasJ, da a-
ceaeta se prinsese Ian, căci la cas contrar 
ar fl trebuit să se zdrobească. Furda ba
lans* încoace şi inoolo ca o pendulă. El se 
ţinu câtva timp, după aceea căzu ca şi mort 
la pământ. 

Imediat se aduse o сотівііше sanitară 
însoţită de medicul regimentului. Ian îşî ve
nise în simţiri şi privia in giurul seu. Prin 
funie îşi vătămase ceva pălmile, încolo nu-I 
lipsia nimica, soldaţi! se putură înapoia 
eară acasă. 

„Numa! de nu ar avé îaiêmplarea a-
ceasta urmări neplăcute" zise colonelul de-
păriân;lu-se. 

„Aş dori, ca totul să decurgă in cea 
mal bună linişte". 

Intômplarea aceas'a însă a\ù urmări 
neplăcute. O foaie adusese un articol ful
minant asupra lu! Ian. Se publicase, că co
lonelul ar fl fost causa la aceasta, fiind că 
ordonase acestui om, care euforia de ame 
ţeală, să urce scara cea inalta şi că omul 
ar fl căzut mort la pămei t şi că ar fl fost 
îngropat fără nici o ceremonie In cimiterul 
militar. 

Tot corpul ofiţerilor era iritai de acest 
articol. Auditorul compusese spre acest scop, 
un act de rectificare, care trebuia eă fie 
semnalat de Ian. El însă făcu in loc de 

Comisiunca pentru examinarea ia 
portalul goneral a referat prin raportorul 
Dr. G. Proea. Raportul se consideră de 
cetit şi s 5 primeşte în general, ca basă li 
dasbaterea specială. 

Iu fîesbîtcraa epocială cu privire h 
retragerea piesidentulul, a II. Sale din 
I. M. Moldovm, adunarfa, la propunere 
comisie!, tşt exprimă regretele pentru 
retragerea D.-Sale, II mulţumeşte pentru h 
ţeleapta conducere, pentru devotamentul ! 
interesarea sa, de care speră, că „Asocia 
ţinnea" va fl părtaşă şi în viitor. 

La punctul despre înfiinţarea museuh 
etnografic şi istoric, adunarea aprobă lucră | 
riîe Eevîrşite până acum, exprimă mulţi r 
mită atât spriginitorilor Casei naţionale, c% 
şi comitetului, po care 11 invită a contin% 
cu lucrările, pentru procurarea mj'loaceloid 

Referitor Ia membrii „Asoeiaţiunii" 0 
constată, că nmsërul lor e în creştere I 
se exprimă dorinţa, ca membrii actuali sl 
staruia^că tn cercul cunoştinţelor lor penta 
câştigarea de noui membri, ear' pentru mem 
brii reperaţi în decursul anului, adus ara 
işi exprimă coudoleuţele prin sculare. 

O vie discuţie s'a desvolíat îa chestii 
fuudaţiunii r epor tu lu i Dr. I. Nichita d!i 
Şimleu. 

Asemenea s'a desvoltat discuţie li 
punctul огѳргз vônzarea averii remasă di < 
Avram L^ncu şi cu privire la plopii deli 
casa lui lancu, cari au fost tăiaţi, făcondu*» 
atent comitetul a nu vinde intravilanul di 
apropierea nemijlocită a casei. 

Celelalte părţi ale raportului se in 
la cunoştioţă cu unele mici modificări Bai 
adause. 

Alegerea presidentulni, a vicepre» 
dentului şi a membrilor tn comitet, >' 
făcut In şedinţa a treia, care s'a deschi 
la ora 5Ѵг d a. De président a fost elf. 
cu aclamaţiune domnul Dr. Аіехапщ 
Mocsomji, ear' pentru vicepresident Şi meii 
bri în comitet s'a fă?ut votare secretă, f 1 

cererea îa scria a 20 membri. 
Făcendu se apoi votarea, au fost alei 

cu majoritate de voturi: 
De vicepresident : dl Iosif Stern 

Şuluţiu; ear' membri ordinari în comite 
cnil: Dr Aug. Bunea, P . Cosma, I. Creţii 
Dr. Diaccnoviíh, Dr. Vas. Hossu, Nil 
I an, Dr. At. Магіѳш-su, I. Papiu, Dr. il 
Puşcariu, Dr. Eus. Roşea, Dr. Oat. B u » 
Nie. Togan; — şi membri tuphr.ţi d i t 
Iuiiu Bardosy, Dr. Ilie Ben, Dr. V. Bologtl 
Ara. Buaea, Dr. Eue. Cristea, Dr. L. Leméojt 

subscriere numai ээшпиі sëu obicinuit І 
din acest motiv actul nu se putea îutrebubji 
pentru acest cas grav. 

Trebui să se caute o altă cale. Aull 
torul ceti lui Ian rond de rond conţinu» 
actului, dară munca îl fù zadarnică I In M 
î( veni sergentului o ideie fericită. I n i » 
de o ordonanţă, lan iù trimis ca să predai 
in persoană redactorului, actul. Acesta avii 
succes. Bedactorul declara, că a fost fal 
informat şi prin aceasta se scoase din luni 
această faimă. 

„Vom pune noi capët acestei afaceri1! 
zise colonelul cătră căpitan. „Eu na sml 
dispus să më bat cu redactorul foaiel, à I 
sä sariu rectificări. Pe Ian tncă nu-'l putei 
elibera din serviciu, fiiad-că e tn paterei: 
e deplin sănetoa. Comandă '1 la bucătărie, 
acolo nu va pu'é face atâţ ia neajaneuiL 

Această speranţă încă a fost înşel; 
toare. La bucătărie făcuse atâtea nesjuDsuil 
încât s'a dat ordinal ca Ian s4 fle liberi: 
ori-ce lucrare. 

De acum înainte Ian nu mal era № [ 
trebuinţat la nimica. Umbla încoace ei li' 
colo prin bucătărie sau prin curtea cam- 1 
mei, mânca, bea şi dormia; asta era toalK 
ocupaţiunea lu! de acum înainte. Penis J 
acoasta el era invidiat de toţi camarazii sf# 
Spre cea ma! mare mirare a tuturora, JL 
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ndal în Reduta 
din Budapesta. 

ѲпЬ titlul acesta se telegrafează din 
şesta următoarea întâmplare: 
Intre doi candidaţi aï eerculuï 

ctorai din suburbiul Leopold s'a 
dus o luptă violentă, care a pro
st erî (24 1. e.) un mare scandal. 
Scena s'a petrecut în sala cea 

are a Reduteî, unde mercantilistul 
freu, Sándor Pá l 'şi a ţinut vorbirea-
ogram ln faţa alegetorilor. Intr'a-
tea o ceată de aderenţi de-aï al-
eandidat ovreu, Mezei Mór, a nă-

Ilit tn sală, provocând un scandal 
üt de asurzitor şi „patriótáé", încât 

!cul luï Báaffy, Sándor Pá l timp 
peste 20 minute nicî vorbă să 
ajungă la cuvent. 
Inspectorul de poliţie Backeiberg 

năvălit ln sala cu mai mulţ< poli
ţii, alungând de-acolo cu forţa pe 
al mulţi demonstranţi. Oamenii lui 
ezei lasă nu s'au astêœperat , ci au 
roit din nou scandalul. 

Aderenţii lui Sándor se înfuria-
icra rëu de tot şi el şi era p'aci să 
ie mcaiere zdravén cu adversarii , 
iaca nu intervenia poliţia cu mal 
naltă energie, scoţend cu brachiul 
din sală pe toţi matadorii scandalului. 

După încheierea adunării însă 
tovura „patriotică" s'a continuat 
earâşl. Avônd adecă să t reacă din club 
laronul Podmaniczky, presidentul „libe
ralilor", prin fa ţa Redutei, a fost hui
duit aspru de oamenii lui Sándor Pál , 
cari din baierile inimei şi cât ÎI lua 
gura 'i-au strigat mai multe „Abzug*-
wL Ehronul-president Podmaniczky s'a 
ipăriat atât de mult, că 'i s'a făcut 
reu şi numai pus de poliţişti pe-o 
trăsură — a putut fi dus la locuinţa sa. 

Va să zic^, începutul e bin, şl pre
mierul 8zéil numai bucura se poate, că 
Ear din capi'ala porneşte curentul alege
rilor .libere* şi „curate". 

Noutăţi 
ÁRAD, 25 Septemvrie u. 1901. 

Comitetul Asociaţiunci Naţio-
lele din Arad a ţinut aseară şedinţă, 
resolvând mal multe afaceri curente 

Piteştenil la „ isociaţ iune ". Raportorul 
la Sibiiu al .Gazetei Transilv.* li scrie 

le opt sëptimânî do ѳзгѵісіи ET; le mal 
avé, laa se oieri ca ordonanţa la subloco
tenentul Schattgenau. Toţi erau curioşi cum 
та eşi iucrul, chiar şi sublocotenentul in-
IDlI. 

încă In prima saară după Intrarea sa 
tanonl serviciu, 11 conduse pe Ian In grajd 
ţi 11 dădu iuformaţiunib de lipsă. 

,Tu te al oferit de bună voie la mine*, 
we sublocotenentul cătră Ian. „Care este 
tausa*. 

Ian zimbi numai, fără de a rospande 
CEVA 

.Tu trebue să ai un motiv pentru care 
alvóit să vil chiar la mine. Cât timp m aï 
al încă de servit ?* 

,0pt teptămânl", response lm. 
.Cred că dl sublocotenent va fl mul

ţumit cu mine". 
„Aceasta tocmai o doresc" iSspunee 

Schüttgenau oftând. „Dar speranţa mea e 
foarte shbă. Tu vel avé numai doi cal de 
togrijit, "calul meu şi calul d-lulmajir Her 
aer, calul celalalt nu-'mi mal aparţine mie 
l'am vôndut azi dimineaţă. ' 

Pe când Schür tgenau 11 instrua, Isn 
tşi căuta de lucra pe lângă cai. 

(Va urma). 

acesteia armatoarele rîndurî : Şap f e zeci de 
Piteşienî (România) au sosit Ia Asociaţiune. 
BSrbiţiI poartă în butonieră cocardă naţio 
nală. Damele sunt îmbrăcate în costum na
ţional. 

Opt-spre zece doamne şi domnişoare, 
сѳіѳ dintâiu îmbrobodite la cap, cele din 
urmă cu pălării fleioreşt!, de sub cari pri
vesc nişte ochişori, cari te ameţiau, deco
rează cu costumele lor bogate şi frumoase 
pi?ronuí gárii şi maî apoi stradele Sibiialul. 
Lamea ae opreşte să le vadă, Inghesuindu-
яе înuiîtea hotelului „Împăratul roman", 
unde s .încortelaţi" fraţii de dincolo. 

Ei devin eroii zilei şi si sorii de cu
noştinţă. 

Cu carnetul tn mână, raportorul d voastre 
s'a furişat până la Piteştenî şi a Invitat pe 
unul, cu nepusă masi , la interview. 

.Arn pleca? noaptea din Piteşti, zise el, 
anume pentru Asodstiu-ne. Eram întâiu în 
пягдбг de 30 visitatorï, la cari s'a;? mal alătu
rat ІвсЯ pe atâţia şi 18 dame. Trenul nostru 
pâna la graniţă era împodobit cu flori şi cu 
s tegahţe . Suntem fericiţi, că putem fi în 
mijlocul d-voaairă". 

.Raportorul Gazetei* : „Fericirea e pe 
partea noastră . . . Nu mi-aţi pute da câte
va nume mul remarcabile ? * . . . 

Piieşteanul : .Bucuros: Dl colonei Con-
demin cu douö domnişoare, Taks Stătesco 
cu o domnişoară, Ştefan Goargă cu douö 
domnişoare, efepitan ln retragere Hiottu, 
S p ă ş e a cu o domnişoară, Dimitrie Cocu-
ieaau ca soţia şi o domnişoară"... 

Vêzênd că e ostenit şi nevoind Bă-'l 
mai reţin, i-am mu ţumii. Amabiiul meu in
terlocutor era dl Spirescu, mara proprietar 
ia Arg- ş şi Buşteni. 

Controla amânată. Ministerul ungu 
rase de honViZî, luând in considerare tim-
pui fixat díj<* pentru alegerile parlamentare, 
a amânat controla ce avtu să se ţină asupra 
glotaşdor. Astfel controla aceasta, In ţeara 
întreagă se va ţine în timpul diu 14 Octom
vrie până îa 14 Noemvrie a. c. 

• 
Culesul viilor în podgoriile Aradului. 

Ni-se anunţă, că culesul viilor in comunele 
Minis, Gioroc şi Cuvin va Ű în 7 Oetomvrie 
n. a. c. Dacă timpul frumos de acum va 
dura îacă până după cules, vinul dm ëstan 
va îl de-o calitate superioară în promontoriul 
Aradului. 

* 
înveţător ovreu — bestial. Cu un cas 

nou s'a imb gătit earăşi cronica scandal 
lor ovreeştî, cari infectează in chip aproape 
fără parech;e viaţi socială omenească. In 
numirii mal noul al foilor maghiare cetim 
adecă următoarea ştire onb.la : Oficiul sol-
gabireese din Kaposvár a Baspendat din 
post pe hueţaîorul Schlesinger Ig&à;z din 
Nagy-Bajom şi a porait contra lui cercetare 
aspră, deoare-ce fetiţe do şcoală in vârstă 
abia de 8 - 9 ani, încredinţate la i?p:e cre
ştere, le folosia pentru a-'şi satisface pof 
tele baaíiale. Ovreul Schlesinger, care are 
chiar feto măritate, deJ4 de 28 ani era îa 
veţător confesional ln amintita comună. 
Ca-ui a produs revoltă enormă în toate 
pa i ţ l c şi Sn ind guaţmnaa aa poporul a vrut 
ea bată până la säuge p J luveţatorul des-
brăcat de ori ce consideraţie omenească 

Şi acest Schlesinger neom de sigur e 
şi el unul din „dascălii patrioţi". N u l aşa? 

• 
Catastrofa dela Palota BeLţia oficială 

sună: lu ambele trenuri su fost: 2eälötori 
cl. I, 14 eälötori cl. ii cu totul 16 căieîori, 
18 funcţionari sau 34 persoane. 

Morţi 7 funcţionari; 2 eälötori, cu 
totul У persoane; răniţi 9 funcţionari, 7 
eälötori, cu cotul 16 persoane; total : 16 
funcţionari, 9 eälötori, 25 persoana. 

Neatinşi 2 funcţionari, 7 eälötori; cu 
totul 9 persoane. 

Morţi : 1) şeful de tren Mateescu, 2) 
frônarii Diiţu Dumitru, 3) Muscălescu Ion, 
4) loanin Petre, 5) Nieuiescu ion. 6) con 
ductorul dela vagonul cu paturi Swarfz, 7 
bucătarul dela vagonul restaurant Gheorghe 
IOQ 8) Bib.cescu şei d-з tren, aflat In ecocedia, 
8) copilul Aiex»ndru fiul controljrnlui deia 
vi-goanele cu paturi Marco viei. 

Răniţi mal gtav: 1) Ştefănescu şef 
de tren, mai u?or: 2) frôaarul Morărescn, 
3) MarcovicI controlor la vagoanele cu 
paturi, 4) soţia Elisabeia A controlornluî 
Mareoviei şi 5) fiica sa J-ineta, 6) im
piegaţii poştali Pirvu Eugenia, 7) Peiroianu 
Gh., 8) Sabureann M ; seeştr traî din urmă 
aa eşit astăzi din spitsl, 9) P. N. Ioneseu 
din Severin sa află în pat acasă avêad 
mici coatusiuni, 10) Henrich Weiss de loc 
din Pucioasa se sflă la hotel „Europa* în 
Severin în c&utaroa doctorului Tucten, 
avônd coastele vătomate, 11) Buchis Panchas 
dia Severin, contusionat puţin îşi vede du 
afaserl, 12) Meilender din Craiova, puţin 
contusionat a plecat la domiciliu, 13) frênsral 
Andreescu Dimitrie, care s'a restabilit re 
luându-'şl serviciul, 14) DrSgoţescu, şeful 
staţiei Prăsinet eflst în concediu, 15) Me
canicul Paulian, 16) focarul Megharu, aceşti 
trei din urmă sunt aporoape însănetoşaţî. 

* 

Rësbnnare groaznică. Un anume Dro-
zdih Pál din comuna Págora (comitatul 
BARANEÍI). tntorcőndfl se peste noapte dela 
manevrele militare de lângă CincI-bisericI, 
A găsit ia soţia aa pe flăcăul Száre-y Ferencz 
din comună, cu cars femeia de mal mult 
timp avea relation! de dragoste. Soţul în
furiat peste mö-ură de această surprindere 
nedorită, a năvălit ea turbat asupra flicăuluî, 
' l a spatat de gât şi cu un briceag l'a 
străpuns fără milă, în toate părţile corpului, 
până Fa lăsat mort. După aceasta A năvălit 
asupra soţiei înş^lăioara, pe care a ucis-o 
în chipul cel mal cumplit. Mal întâiu 'I-a 
străpuns inima şi în urmă 'i-a spintecat 
corpul de jos până sas. Isprăvinda 'şl fapta 
oribilă, ucigaşul s'a das, încă ln timpul 
nopţii, la ua frato al вёа dintr'o comună 
veeinS, unde alakăierl A fost prins şi arestat. 

şi aprobat de Ven. Consister ara-
dan: 

Se poate procura dela admi-
nistraţiunea „Tribunei Poporului" 
şi dela librarul „ifju Klein Mór" 
din Arad. Preţul 35 c. (70 fii.), 
plus porto postai. 

U L T I M E Ş T I R I . 
Serbia îşi are — clîronom. 

Viena, 24 S e p t e m v r i e . O depeşă 
sosită din Belgrad confirmă ştirea 
lansată despre noul moştenitor al 
tronului sêrbesc. Azi regele Alexandru 
a proclamat de moştenitor al tronului 
pe sub locotenentul Nicodin Lunieviţa, 
fratele reginei Draga. 

Rësboiul Burilor. 
Ladysmith, 24 Septemvrie. Ь% Paarde-

kop Burii au distrus linia ferată. Au deta
liat 10 vago ine şi au căzui morţi 6 oameni 
şi 30 cai. 

Bruxella, 24 S e p t e m v r i e . Repre-
s mt-mtul diplomatic al Tfansvaalulaî, 
Dr. L-yds, & adresat ministerului de 
e x t e r n e austro-ungar o notă, tn care 
protestează în contra pornirii de-a se 
vinde cai ungureşti pe seama Englezilor. 

Londra, 24 Septemvrie. După regiatml 
oficios al perderdor din trapele engîeza eon 
duse d í Gough îa lupta d d a 17 1. c. cu 
ginerelui Botha, — au disparat şi au căzut 
morţi în această luptă 230 Englezi. 

A ^ I S Î 
Ca cel mai bun isvor de pro 

curat cuptoare, cuptoare de fert pentru 
bucătării , şi peste tot ori-ce obiecte 
de fer — se recomandă firma 

C z i e g e l b r i e r V i c t o r 
din Arad (în casa Neumann) 

care firmă prin soliditatea sa, servi 
ciul prompt şi ireproşabil îa curs de 
mulţi ani şi provezută tot-deauna cu 
cele mai bune şi solide mărfuri 
— 'şi-a câştigat cel mai bun renume, 
bucurându-se de buni părtinitori. 

Bibliografie. 
Geografia comitatului Arad 

de înveţătorul Damaschin Medre 
— manual cu mai multe iha ţi 
geografice, întocmit pentru clasele 
III. şi IV. ale şcoalelor poporale 

P A R T E A LITERARĂ. 

In cbestianea ІішЪві literare. 
— Rospuns dlul Daiiiu Zamflrescu. — 

(Urmare.) 

La iéndul nostru am putè urma ace-
? sistem şi să cităm pagini întregi din 

autorii moldoveni şi munteni, cari, inspirân< 
du se şi el din popor, scriu o limbă în care 
аргоарэ tot al zecelea cuvent, noue Arde
lenilor, ne este nou. 

Delavraneea, subtilul srriitor analitic, a 
cărui fojrţă de căpetenie zace în b gsţia 
limbeî, în belşugul de cuvinte simple sau 
involte, triviale sau onomatopeice, ni-ar 
putè servi udrepî cel mai nimerit autor, 
pentru a veni la aceiaş résultat teoretic, 
la care a voit să ajungă dl Zamflrescu, ana-
lisând passge din scriitorii ardeleni. 

Dar urmând astfel am veni în contra
zicere cu principiul iimb&I poporale, despre 
care am vorbit. Şi e incontestabil, că pe 
cât de poporală, bănăţenească, es 'e limba 
lai Popovicï, cea zeflamsită de dl Zimfl-
rescu, pe atât de proprii sunt poporului 
vrăncean cuvinte ca sporovăială, pasarama, 
cotoroanţă, zăipălatec, despre carî sporovăe-
şte Delavraneea în .Sultănica" sa. 

A ridiculisa un dialect al poporului, 
este un lucru neserios şi o mancă inutilă 
îa acelaş timp. Şi noi nu ne vom preta 
nici odată ia aceasta, fiindcă tocmai pro-
vincialismele de veche provenienţă, vile In 
graiul poporalei, sunt elementele, cari dau 
vigoarea unei limbi şi constitue aşa zicônd 
fondul el de réserva. 

Glumele, ce în timpul din urmă cu 
atâta puţin gast şi ln formă aşa de puţin 
literară se strecoară în revistele umoristice 
şi ln foiletoanele unul ziar din Bucureşti, 
şi carî se adresează unul dialect ardelenesc, 
care însă nu există decât în imaginaţia iul 
Caragiale, sunt tflnx-.il unul curent alcătuit 
da eiemente neromâaeştl. 

Cred că nu mai e nevoie de-a stărui, 
ci s'a dovedit in de pjans, că limba popo
rului ardelean, mal ales aceea a unor re
giuni curat româneşti, e destul de potrivită, 
pentru-ca tn ea o literatură românească să 
ajungă la înflorire. 

Limba lui Slavici, Coşbuc şi Niţă Po
povicï este o limbă viie, ea există Întoc
mai, ear afirmaţia d-lui Z*mflrescn, că acea
sta ar fi ua ^ mat 'r ial dos g opat din croni
cari ' este o eroare esplicabilă prin faptul, 
că d-sa n'a fost prin Ardeal, ca să studieze 
şi să potrundă limba ţeranuiul român. 

Este negreşit snporător, când se trag 
conelaeiunï pe basa unor premise false şl 
criticul n'ar fi trebuit ca să meargă mai 
departe şi să se peardă ln alte asemenea 
lucrări. 

Di Zamflrescu, dissatând o chestie de 
limbă, profită de ocasie a se pronunţa şi 
ln privinţa altor părţi a scriitorilor ardeleni, 
cărora, nu ştiu de ce, le dă an certificat 
atât de sever şi — vorba d-sale — atât 
de puţin elegant. 

Ascultat', ce afirmă despre prosa lui 
Coşbuc: 

.Nici odată nu s'a scris ceva mai fals 
îa ţara noastră, fals prin fondai sufletesc 
al limbei, fals prin imaginile triviale ale 
gâudirei, fals prin avântai grosolan a< unui 
eroism de c o m a n d ă . . . " 

? ? l . . . 
(Va urma.) II. Chendi. 

Editor. Aurel Popovici Barcianu. 
Red. r eapona . Ioan Bussu Sirianu, 
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Árverési hirdetményi kivonat. 
A borosjenöi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy „Victoria" takirék- és hitelintézet aradi czég végrehajtató js-
va.-a Rád Marink'* férj. Nada?án Pávelné kujedi lakos végrehajtást szenvedő 
ellen 400 korona tőkekövetelés ез járulékai iránti végrehajtási ügyében 
az árveré ít elrendelte, minek folytán az aradi kir. törvényszék ез a boros
jenői kir. járásbíróság területén fekvő és a kujedi 104 szàmu tel' kjegyző-
könyvben A I. 825/л, 1320 helyrajzi szàmu ingatlannak Rád Marinka férj. 
Nádasán Pá veinél; illető fele része 456 kor. és kujedi 409 számú telek-
jegyzőkönyvben 2 i l helyrajzi számú, foglalt ingatlan 500 когопаЬш MEG
állapított kikiáltási árban az 1901. évi október hó 19-ik napján dél
e lőtt 10 órakor Kujed községházánál megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt fog eladatni, úgymint: 

1.) Ha a kikiáltási áron felül ígéret nem tétetik, 8z elárvere
zendő ingatlan a kikiáltási áron alul is el fog adatni. 

2.) Árverelni kívánók tartoznak az ingatlan baesá'áiök 10%-át 
vagyis 4 5 kor. 60 fillér éá 50 koronát készpénzben, vagy »z 1881 nov. 
l-jén kelt 3333. számú ig. min. rend. 8. §-ában k=jeiölt óvadékképes 
értékpapírokban, a kiküldőt kezeihez letenni, vagy az 1881. 6 0 . : t: 
ez: 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál történt előleges el
helyezéséről kiállított elismervényt át-zolgáltatni. 

3 ) Vevő köteles a vételárt három egyenlő részletben, és pedig 
az elsőt az árverés jogerőre emelkedésé öl számított 8 nap alatt, a 
másodikat ugyanazon naptól számítandó 30 nap al&tt, — a harmadikit 
pedig ugyanaz m naptól számítandó 60 nap alatt, — minden egyes vétel
ári részlet után az árverés napjától pzátnitandó 6o/o kamatokkal együtt, 
bzabélyszeiű letéti kérvény kapcsában az 1881 évi decz. 6-ikán 39425 I. 
M. sz. a. kelt rendeletében előirt módon a butyini kir. adóhivatalai — 
mint birói letétpécztárnál befizetni. 

A bánatpénzt a bíróság sz utolsó részletbe fogja beszámítani. 
Az árverési feltételek többi pontjai a hivatalos órák alatt ezen 

kir. járásbíróság telekkönyvi hatóáágánál — és Kujed, Járkós ез Butyin 
községek elöljáróságainál megtenkinthjtők. 

Borosjenő, 1901. évi július hó 12-ikén. 

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

365 —1 Bittó, kir. járásbiró. 

üS12 
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-1901. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A vingai kir. jbiró jág mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Papp Vazul aradi ügyvéd végrehsjtarónak Kradigatya Isza s Mária 
végrehajtást szenvedő elleni 22 korona tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében à temesvári kir. törvényszék a vingai Lir. jbiróság terü
letén lévő Varjas községében fekvő a varjasi 215 sz. tljkvben A. II. 2 soi 
és 1720 hrzi ez. a. foglalt az 1881 LX t. cz. 156 §-áuak a) pontja értel
mében jelenleg Kascher Mklós s Mész Ferencz tubjdonát képező 1720 
hr.z 800 |~j öl területű pótkertre 253 korona kikiál'ási árban a vsrjssi 
806 sz. tljkvben A I l s o r s z . alatt foglalt f ^ i ) hzsz. 175 | J öl területű 

beltelekre és az azon lévő 41á hsz. házra 871 korona kikiáltási ár 
b m és végre a varjasi 1355 sz. tjkvben A I 1 — 3 sorszám alatt foglal' 
és jelenleg Henz Miklós s neje Beitz Katalin tulajdonát képező 1962 (b) 
i—a/2 2266 (b) i—a/2 fl 2692 (b)i—a/2 hzsz. 1—1 hold összesen 3 hold 
területű úrbéri kü söségbői Krsdigatya Máriát illetett fele részére 1368 
k o r o n á b a n ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1901. évi október lió 15-ik 
napján d. e. 10 órakor Varjas község író'ájában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsáráaak 10o/o-át 
vagyis 25 kor. 30 HU. 87 korona Ю fill.es 131 kor. 80 fillért készpénz 
ben, vagy az 1881, LX. t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó 1 én 3333. sz. a. kelt igazságügy m inisteri ren-
delet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpepirban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át
szolgáltatni. 

Kir. já ásbiróíág mint telekkönyvi hatóság. 

Kelt Viogán, 1901. évi július hó 24. napján. 

636 1—1 
[Nedescifrabil] 

kir. albiró. 

apărut 
Ş i в в a f l ă d e v ê n z a ^ e î a a d m i n i s t r a ţ i a „ T M b . P o p o r u l u i " următoarele 

coroana 
1.) „Geografia Comitatului Arad", pentru clasa a IlI-a şcoalelor poporale, de Damaschin Medre, înveţător; aprobat de 

Ven. Consistor ilustrata cu charţi geografice — — — — — — — — — — — — — — — „ 

2 ; „Lupta pentru drept de Dr. Rudolf Ihering traducere de T. V. Păcăţean, — — — — — — , 
3.) „Judecătoriile cu juraţii" — de Teodor V. Păcăţeanu, — — — — — — — — — — — — — „ 
4.) .Libertatea" — de Ioan Stuart Miji, tradusă de T. V. Păcăţeanu, _ — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ M 

b.) „Principiile politicei", după Dr. T de Holtzendorf, de T. Păcăţeanu — — — — — — — — — — „ 

6.) „Caractere morale" — exemple şi sentinţe culese din istoriile şi literaturile popoarelor vechi şi moderne, de Ioan Popea, 
profesor in Braşov. — — — — — — — — _ _ _ _ _ — — — — — — — — n 

7.) „Resboiul pentru neatêrnare" de George Coşbuc. — — — — __ _ — _ — — — — — — „ 

8.) „VieriM" -— de Petru Vancu, — — — ~~ — ^ — — — — — __ — _ — — — __ J r 

9.) „TeroîaDramei" — de Dr. Iosif Blâga, — ~ - — — — — — _ _ — — _ _ — _ n 

10.) „Jovenilia" —de Sextil Puşcariu. — — — — — — — — — — — — — — — — — _ „ 

11.) „Pribeag" — de Ioan Iosif Sceopul, — — — — — _ — __ — — — _ _ _ _ — — ) r 

12.) Instrucţiuni populare despre Da?o inţele şi Drepturile purtătorului de dare edate de Vilchelm Niemandz — — „ 

13.) „Ioan Boteză'orul, tragedie în 5 acte şi un preludiu tradusă de II. Chendi şi C.Sandu după Hermann Piudermann „ 

14.) Henric losen :,Ziua Invierei" Epilog dramatic în 3 acte traducere de 11. Chendi şi C. Sandu — — — — — „ 

15.) „Zece ani de mişcare" literară In Transilvania 1890—1900 de Ilariu Chendi — — — — — — — „ 

16.) , Maria Cunţan" роізіі — — — — — — — — — _ — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ , _ _ _ — „ 
17.) „Musa Someşană' Doine şi cântece poporale — — — — — — — — — — — „ 

18.) „Călătoriile in Rusia" ale preotului bănăţean Mihail Popovici, publicate de N. Iorga— — — — — — — „ 

19.) „Vatra părăsită" de Ioan Slavici — — — — — — — — — — — — — — — — — — „ 
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